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Lisez attentivement ces instructions. Ces instructions DOIVENT rester avec ce produit.

�� Ne pas laisser les accessoires installés en cours de déplacement. Le non-respect de cette mise 
en garde pourrait endommager le produit ou causer des dégâts matériels.

II Se référer aux instructions fournies avec le rail Power Channel pour y lire des consignes de sécurité
importantes.

1	 INSTALLATION ET DÉPOSE DES ACCESSOIRES POWER CHANNEL
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Indicateur 
d’alignement

➤➤ Aligner l’indicateur d’alignement sur le rail Power Channel et insérer l’accessoire dedans.

➤➤ Pour verrouiller l’accessoire en place, le tourner de 90° pour que l’indicateur d’alignement pointe vers le côté
rainuré du rail.

➤➤ Pour enlever l’accessoire, soulever la base à ressort sur l’accessoire, tourner l’accessoire de 90° pour que
l’indicateur d’alignement soit aligné sur le Power Channel et déposer.
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2	 MODE D’EMPLOI DES ACCESSOIRES

2.1	 Haut-parleur simple ou double
➤➤ Pour allumer le haut-parleur, appuyer sur le bouton Marche pendant une seconde.

➤➤ Rechercher les haut-parleurs Dometic par balayage sur un appareil Bluetooth compatible.

➤➤ Sélectionner le haut-parleur auquel se connecter.

➤➤ Pour déconnecter le haut-parleur du Bluetooth, appuyer sur le bouton Marche pendant une seconde.

➤➤ Pour éteindre le haut-parleur, appuyer sur le bouton Marche pendant deux à trois secondes.

2.2	 Ventilateur, projecteur d’ambiance DEL et projecteur directionnel DEL

➤➤ Pour allumer l’appareil, appuyer sur le bouton Marche.

➤➤ Pour éteindre l’appareil, appuyer sur le bouton Marche pendant deux à trois secondes.

2.3	 Chargeur USB

II Le chargeur USB est toujours sous tension une fois installé sur le Power Channel. Le voyant d’alimentation 
s’allume.

DÉCLARATION DE LA FCC
1. Cet appareil est conforme au Code of Federal Regulations, Title 47, Part 15, Radio Frequency Devices. 
Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 
(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles. 
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences reçues, notamment les interférences susceptibles de causer 
un fonctionnement indésirable. 
2. Les modifications non expressément approuvées par la partie responsable de la conformité peuvent annuler 
le droit d’utilisation de l’appareil accordé à l’utilisateur. 

REMARQUE : Suite à des tests, cet équipement s’est avéré conforme aux limites d’un appareil numérique de 
classe B, en vertu de la section 15 du règlement de la FCC. Ces limites ont pour objet de fournir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. 
Cet équipement produit, utilise et peut rayonner de l’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, il risque de causer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Toutefois, il n’est pas possible de garantir l’absence d’interférences dans une installation particulière. Si cet 
équipement cause des interférences nuisibles à la réception radio ou TV, ce qui peut être déterminé en 
l’éteignant puis en le rallumant, l’utilisateur est encouragé à essayer de corriger l’interférence en prenant l’une 
au moins des mesures suivantes : 

Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice. 
Éloigner l’appareil de l’équipement ou du récepteur. 
Brancher l’équipement sur une prise correspondant à un autre circuit que celui sur lequel le récepteur 
est branché. 
Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV. 


